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A Betriebsanleitung fur ATEX / UKEX / IECEX
vﬂlntec Wagezellen

1 Gultig fur folgende Wagezellen

BK2, CN3, PC1, PC2, PC3, PC4, PC6, PC7, PC12, PC22, PC30, PC42, PC46, PC60, PCB, RC1, RC3,
Q50, SB4, SB5, SB6, SB8, SB9, SB14, SLB, UB1, UB6, ULB, UXT, VT1.

2 Praambel
Diese Betriebsanleitung stellt nur die ex-relevanten Aspekte dar.

3 Geratefunktion

Flintec Wagezellen wurden fur den Einsatz in verschiedensten Arten von industriellen Waagen entwickelt
und erflllen die strengsten Genauigkeitsanforderungen. Die Wagezellen sind in verschiedenen Kapazitaten
verflgbar und schlieBen die Genauigkeitsklassen entsprechend OIML R 60 und / oder NTEP ein.

Sie sind aus Edelstahl oder Aluminium gefertigt. Die Dichtigkeit wird durch Schweil3en oder spezielle
Vergussmassen hergestellt, sie sind deshalb fiir den Einsatz in rauer industrieller Umgebung geeignet.

Alle Standardgerate sind mit geschirmten Leitungen in 4-Leiter-Technik ausgefihrt; Typen mit der
Ergadnzung —6w sind mit geschirmten Leitungen in 6- Leiter-Technik ausgefuhrt.
(Siehe Kapitel 3.6 Kodierung der Wagezellen).

3.1 Geratekennwerte

Fur CN3, PC1, PC2, PC3, PC4, PC6, PC7, PC12, PC22, PC30, PC42, PC46, PC60, PCB, RC1, RC3,
Q50, SB4, SB5, SB6, SB8, SB9, SB14, SLB, UB1, UB6, ULB, UXT.

; Wagezellenleitung
D E | R e e [ e T
9 9 P Kapazitat | Induktivitat
Ga (Gas) T4 (-40°C to +60°C)
30V 300mA 1.6W Da (Staub)* T100°C (-40°C to +60°C) 150 pF/m 1 pH/m

Fur BK2
; Wagezellenleitung
T I Vit
9 9 P Kapazitat Induktivitat
Ga (Gas) T4 (-40°C to +60°C)
30V 300mA 1.3wW Da (Staub)* T100°C (-40°C to +60°C) 150 pF/m 1 pH/m

Fur VT1
; Waégezellenleitung
9 9 P Kapazitat Induktivitat
Ga (Gas) T4 (-40°C to +60°C)
30V 300mA 1.5wW Da (Staub)* T100°C (-40°C to +60°C) 150 pF/m 1 pH/m

* Die Bewertung wurde unter einer Staubschicht von 200 mm durchgefuihrt, daher kénnen die Wagezellen als geeignet fiir
Umgebungen mit einer unkontrollierten Staubschicht angesehen werden.

3.2 Anschliusse fiir eine 4-Leiter Variante

Versorgungskreis: grun (+) und schwarz(-)
Ausgangskreis: weild (+) und rot (-)
Schirm: gelb und / oder metallisch

Die eigensichere Verbindung, einschlie3lich der Wagezellen, muss mit zugelassenen Sicherheits-Barrieren
oder Trennverstarkern, die zu dem verwendeten Wage-Indikator passen, aufgebaut werden.
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A Betriebsanleitung fur ATEX / UKEX / IECEX
vﬂlntec Wagezellen

3.3 Anschlisse fur eine 6-Leiter Variante

Versorgungskreis: grun (+) und schwarz (-)
Ausgangskreis: weil3 (+) und rot (-)
Fuhlerstromkreis: blau (+) und braun (-)
Schirm: gelb und / oder metallisch

Die eigensichere Verbindung einschlie3lich der Wagezellen muss mit zugelassenen Sicherheits-Barrieren
oder Trennverstarkern, die zu dem verwendeten Wage-Indikator passen, aufgebaut werden.

3.4 Hinweise zur Zusammenschaltung

a) Die Installation muss von kompetentem Personal mit geeigneter Ausbildung und Qualifikation, z. B.
CompEx, IECEx CoPC, durchgefiihrt werden.

b) Es sind die Errichtungsbestimmungen des Anwenderlandes zu beachten; z.B. IEN 60079-14, IEC
60079-25 oder lokale Entsprechungen.

c) Fiur explosionsgefahrdete Bereiche dirfen NUR zugelassene Gerate (z. B. Sicherheitsbarrieren oder
Schaltverstarker) verwendet werden. In Europa ist es erforderlich, dass solche Geréate eine
entsprechende Baumusterprifbescheinigung besitzen.

d) Bei Wagezellen, die ein "s" im Kennzeichnungscode enthalten, ist die Abschirmung der Leitung mit
dem Wagezellenkorper verbunden (siehe Abschnitt 3.6).

3.5 Schaltungen mit Speisung uber Sicherheits-Barrieren (Beispiel)

Achtung: Das dargestellte Beispiel gilt fir den Schutzprinzip Eigensicherheit.
Das Fachpersonal, das das Gerét installiert, muss die Verantwortung fir den
ordnungsgemalfien Betrieb in Kombination mit verschiedenen Auswertegeraten
Ubernehmen.

Beispiel: Mit Sicherheitsbarrieren flir unsymmetrische Versorgung.
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CFlintec

Betriebsanleitung fir ATEX / UKEX / IECEX
Wagezellen

3.6 Kodierung der Wagezellen

Die Wagezellen werden nach folgendem Schema gekennzeichnet:

AAA-BBB-CCC-DDE-ZZ, e.g. CN3-100kg-C3-6ws-12

AAA = Typ der Wagezelle
BBB = Nennlast der Wagezelle
CCCc = Genauigkeitsklasse
DD = ohne Kennzeichnung= 4-Leiter; 6w = 6-Leiter
E = ohne Kennzeichnung = Abschirmung der Anschlussleitung an der Wagezelle nicht
aufgelegt; s = Abschirmung aufgelegt
YA = Leitungslange in Meter (Klartext)
4 Kennzeichnung

Alle Flintec-Wégezellen sind gleich aufgebaut und erfiillen die Anforderungen fir ATEX/UKEX/IECEX
Kategorie 1 Betriebsmittel. Das Standard-Typenschild ist am Wagezellenkdrper und die Kennzeichnung ist
als Anhangeschild an der Anschlussleitung in unmittelbarer Nahe der Wagezelle angebracht.

4.1 Standard Typenschild 4.2 Kennzeichnung an der Leitung

& Flintec 2N

Type: AAA-BBB-CCC-DDEF

Ser. No: XXXXXXXX YoIm o WARNING ' ezaius e

Year o Instalaion mustbe i accadance

(NI NIRRT Ui=30V with Fintec instrucions.

MADE IN SRI LANKA = 300mA FOSCL24 S Rt e EP et

4 ExVeritas 2ATEX1192 c € 2804
ExVeritas 22UKEX1191 UK
Ex-Parameter IECEX EX EXV 22.0006 CA 2555
Ex-Kennzeichnung — @ :::g g::ﬂ'%?ﬂﬁmm
Ta-40°C to +60°C
5 Inbetriebnahme und Installation

a) Diese Geréate kdnnen in den Zonen 0, 1 oder 2 in den Explosionsgruppen lIA, IIB, 1IC und in den
Zonen 20, 21 oder 22 in den Explosionsgruppen IlIA, 11IB, oder r llIC in Betrieb genommen werden.

b) Der zulassige Umgebungstemperaturbereich geht von —40°C bis +60°C.

c) Die Gerate entsprechen der Schutzart = IP6x / EN 60529.

d) Die Gerate mussen geerdet werden, um die elektrostatische Aufladung zu vermeiden.

e) Die Wéagezelle darf nicht benutzt werden, wenn sie defekt ist oder sichtbare Schaden aufweist.

f) Der Einbau von eigensicheren Wagezellen darf nicht erfolgen, wenn sie zuvor in einem nicht
eigensicheren Stromkreis installiert waren.
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A Betriebsanleitung fur ATEX / UKEX / IECEX
vﬂlntec Wagezellen

6 Gebrauch

ACHTUNG: Falsche oder nicht bestimmungsgemalfe Verwendung verursacht den Verlust des
Gewabhrleistungsanspruchs und beendet die Verantwortung des Herstellers.

Die Wagezellen sind nur fiir fachgerechte Anwendung entsprechend dem Wagezellen-Datenblatt mit
Flintec Einbauteilen zugelassen

Die Wagezellen missen uber einen eigensicheren Stromkreis versorgt werden.

Die Wagezellen sind fur den Einsatz in Bereichen geeignet, in denen eine unkontrollierte Staubschicht
herrscht.

Die Wéagezellen missen vor Stél3en oder Reibung geschiitzt werden, die mechanisch erzeugte Funken
verursachen kénnten.

Die Gehause der Wagezellen enthalten nichtmetallische Teile, in denen sich elektrostatische Ladungen
ansammeln kénnen. Es missen Vorkehrungen gegen elektrostatische Aufladung getroffen werden.

7 Wartung

Wartungseingriffe an den Wagezellen dirfen nur von Flintec-Personal ausgefihrt werden.

8 Reparatur

Dieses Gerat ist zum Gebrauch an explosions-gefahrdeten Standorten zugelassen, es sind keine Ande-
rungen erlaubt. Instandsetzungen dirfen nur von ausdricklich fir Instandsetzungen an diesem Geréat trai-
niertem Personal ausgefuhrt werden.

9 Entsorgung

Die Abfallbeseitigung der Verpackung und der gelieferten Teile muss entsprechend den Bestimmungen
des Landes erfolgen, in dem das Gerat installiert ist.

10 Zertifikate

10.1 EU-Type Examination Certificate

EU-Type Examination Certificate, ExVeritas 22ATEX1192X, Download verfiigbar unter: www.flintec.com

10.2 UK Type Examination Certificate

UK Type Examination Certificate, ExVeritas 22UKEX1191X, Download verfligbar unter: www.flintec.com

10.3 IECEx Certificate of Conformity

IECEX Certificate of Conformity, IECEx EXV 22.0006X, Download verfugbar unter: www.flintec.com

10.4 CE EU-Konformitatserklarung

CE-Konformitatserklarung ist verfgbar unter: www.flintec.com/

10.5 UKCA-Declaration of Conformity

UKCA-Declaration of Conformity Konformitétserklarung ist verfigbar unter: www.flintec.com/

Letzte Anderung: 15/08/2022 Revision: 11.1.0 Seite5/5 Ersterstellung: 03/06/2002


http://www.flintec.com/
http://www.flintec.com/
http://www.flintec.com/
http://www.flintec.com/
http://www.flintec.com/

